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Psi unter Microsoft Windows benutzen

Andreas Stocker

Juni 2008

Installation

Auf der Webseite http://psi-im.org/ kann
das Programm fiir Windows heruntergela-
den werden. Doppelklicken Sie auf die setup-
Datei, um den Installationsvorgang zu star-
ten. Wihlen Sie Ihre Sprache aus und Klicken
sie auf ,,0K“.

X]

Installer, Language

w Flease select a language.

Deutsch v
| |

I Ok ] [ Cancel l

Im Hinweisfenster zur Installation klicken sie
auf ,,Weiter*“.

 Psi 0.11 Installation

EoX
Willkommen beim Installations-

Assistenten fir Psi 0.11

Dieser Assiskent wird Sie durch die Installation von Psi0.11
bealsiten.

Es wird empfohlen vor der Installation alle anderen
Pragramme 2u schiefien, damit bestimmte Systemdateien
ohne Meustart ersetzt werden kinnen,

Klicken Sie suf Weiter, um Fortzufahren,

G2

[ <zunck ][ wetter > | [ abbrechen |

Im néichsten Schritt miissen Sie dem Lizenz-
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abkommen zustimmen. Klicken Sie dazu auf
,2Annehmen®.

% psi 0.11 Installation

‘wl Lizenzabkommen

Driicken Sie die Bild-nach-unten Taste, um den Rest des Abkommens zu sehen.

Eitte lesen Sie die Lizenzbedingungen durch, bevor Sie mit der
Installation fortFahren.

| Py
As a spedial exception, the copyright holder(s) give permission to link =
this program with the Gt Library (commercial or non-commercial edition),
and distribute the resulting executable, without inchuding the source
code for the Qt library in the source distribution,

s & special exception, the copyright holder(s) give permission a link

this program with any other library, and distribute the resulting

execukable, without inchuding the source code Far the library in the

source distribution, provided that the library interfaces with this

program only via the Following phgin interfaces: v

Falls Sie alle Bedingungen des Abkommens akzeptieren, Kicken Sie auf Annehmen. Sie missen
die Lizenzvereinbarungen anerkennen, um Psi 0, 11 installieren zu kinnen,

<zurick|[_Annehmen | [ abbrechen |

Wihlen Sie die Komponenten aus, die Sie in-
stallieren moéchten. Wenn Sie sich an dieser
Stelle nicht sicher sind, ibernehmen sie die
vorgegebene Auswahl mit einem Klick auf
~Weiter”,

% psi 0.11 Installation

L)

Komponenten auswahlen
Wahlen Sie: die Kompanenten aus, die Sie installiersn méchten,

Wahien Sie die Komponenten aus, die Sie instalieren machtsn und wahisn Sie disjenigen ab,
die Sie nicht installieren wollen, Klicken Sie auf Weiter, um Fortzufahren.

wahlen Sie die Komponenten
aus, die Sie installieren
mBchten:

[Jsprachen
Startmeni-Gruppe (Alle Hutzer)
= VerkniipFungsn (Aktueller Nutzer)
Deskkopverknipfung
[ verknipfung in der Schrelistartleiste
Automatischer Start (Aktueller Mukzer)

Benitigter Speicher: 32.4MB

[ <awick ][ wetter > | [ abbrechen |

Wihlen Sie das Zielverzeichnis fiir die Instal-
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lation aus. Sie sollten die Voreinstellung mit
einem Klick auf ,Installieren” ibernehmen.

% Psi 0.11 Installation

L

Zielverzeichnis auswahlen
‘Wahlen Sie das Verzeichnis aus, in das Psi 0,11 instalisrt werden
sall,

Psi 0,11 wird in das unten angegebene Yerzeichnis installisrt, Falls Sie in sin anderes
werzeichnis installieren machten, klicken Sie auf Durchsuchen und wahlen Sie ein anderes
werzeichnis aus. Klicken Sie auf Installieren, um die Installation zu starten.

Zielverzeichnis

| [ourchsuchen...

Benctigter Speicher: 32.4MB
verfilgharer Speicher: 15.5G5

[ <zurock ][ instalieren | [ abbrechen |

Wihrend der Installation wird ein Fort-
schrittsbalken angezeigt.

 psi 0.11 Installation

L)

Erstelle Yerknipfung: C:\Dokumente und Einstellungentall Users\StartmendlProgrammelPsitPs

Installiere...
Bitte warken Sie, wahrend Psi 0,11 inskallisrt wird,

Detalls anzeigen

Nach einer erfolgreichen Installation erhal-
ten Sie ein Hinweisfenster, dass die Installa-
tion abgeschlossen wurde.

 psi 0.11 Installation

Die Installation von Psi 0.11 wird
abgeschlossen

Psi0.11 wurde auf Threm Computer installiert,
Klicken Sie auf Fertig stellen, um den

Installations-Assistenten zu schiiefen,

Psi 0,11 ausfithren

[]Liesmich anzeigen

Click here to visit the Psi Homepage

Fertig stallen | | Abbrechen
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Konfiguration

Doppelklicken Sie auf das Programm oder
wihlen Sie es aus dem Startmenti, um es das
erste mal zu 6ffnen. Da Sie sich mit ihrer be-
stehenden E-Mail Adresse am Jabber-Server
des RRZN anmelden, verfiigen Sie bereits au-
tomatisch auch iiber einen Jabber-Account.
Daher wihlen Sie in dem folgenden Fenster
den Button ,Use existing account”.

i Account setup

&

‘fou need ko set up an account ta skart, Would you like to register a new account, or use
an existing account?

IReg\ster new acmunt] lLIsa existing accnuntl [ Cancel I

Im nichsten Fenster miissen die Account
Einstellungen angegeben werden. Geben Sie
dazu unter ,Jabber ID“ ihre RRZN-E-Mail-
Adresse an. Unter ,,Password” geben Sie das
Kennwort an, das Sie auch zum Abrufen Ih-
rer E-Mails benutzen.

An dieser Stelle konnen Sie zudem noch
weitere Einstellungen vornehmen. Wenn Sie
wollen, dass sie automatisch eingeloggt wer-
den, sobald sie PSI starten, setzen Sie den
Hacken vor ,,Automatically connect on star-
tup“.“ Sollte einmal eine Unterbrechung in
der Verbindung zum Netzwerk (Internet)
sein, kann Psi Sie automatisch wieder ein-
loggen, wenn das Netzwerk wieder verfiigbar
ist. Setzen Sie dazu den Hacken vor ,,Auto-
matically reconnect if disconnected”. Wenn
Sie tiber Psi mit anderen Teilnehmer chat-
ten (Nachrichten schreiben) wollen, k6nnen
Sie bestimmten, dass diese schriftlichen Ge-
spriache protokolliert werden. Wenn Sie das
wollen, setzen Sie dafiir den Hacken bei ,Log
message history*.

Sollten Sie eine Fehlermeldung zu Login be-
kommen, geben Sie die Daten noch ein-
mal erneut ein. Achten Sie auf die korrekte
Schreibweise.
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¥® Psi: Account Properties

Account | Details Privacy Connection Misc.

Account

Jabber ID: |jabber-testaccoun@rrzn.uni-hannover.de

Example: juliet@capulet. com

Password: |"“""0" Change...

Setkings
] awkomatically connect on startup
[ aukomatically reconnect if disconnecked

Log ressage histary

Com J =]

Sobald Sie mit allen Einstellungen fertig
sind, klicken Sie auf die Schaltfliche ,Sa-
ve“. Wenn Sie die Automatische Anmeldung
aktiviert haben, werden Sie mit Thren an-
gegebenen Daten eingeloggt. Ansonsten er-
scheint zunéchst ein Tipp-Fenster. Standard-
miBig werden Thnen beim Login bei Psi so-
genannte Programmtipps angeboten, wo Sie
zusitzliche Informationen zum Programm
erhalten kénnen. Mit einem Klick auf ,Next“
bzw. ,Previous” konnen Sie innerhalb dieser
Tipps navigieren. Der Klick auf die Schaltfla-
che ,Close” beendet das Tipp-Fenster. Wenn
Sie nicht wollen, dass diese Tipps bei jedem
Loginvorgang erscheinen, entfernen Sie den
Hacken vor ,,Show Tipps at startup®.

i Useful Tips

Hello! Thank you for downloading Psit ‘e hope that you wil
enjoy using it as we have enjoyed making it!

IF you want to download another language translation,
iconset or a new version of Psi, then you need to visit the Psi |
HaomePage,

1F you think, that yau have Found & bug or you just wart to

chat with other Psi users, then visit the Psi Forums,

the Psi Team

[T Show tips at startup Provioss | [ met | [ clese
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Wenn Sie das Tipp-Fenster geschlossen ha-
ben, erscheint das Hauptfenster von Psi.

B9(=1E9

General SRS

[ T

r‘? Free far Chat

Q Ay
@ Mot Available
@7 Do not Disturh

[i] ofine

Rﬁl

W Offline -

]

Der graue Stern neben dem Jabber-Server
(hier rrzn.uni-hannover.de) symbolisiert den
derzeitige Offline-Status. Um in den Online-
Status zu wechseln, wihlen Sie im Meni
LStatus“ den Punkt ,,Online*.

Sie erhalten einen Hinweis dass das Si-
cherheitsze.pngikat nicht giiltig sei. An die-
ser Stelle besteht kein Grund zur Besorgnis.
Das Ze.pngikat ist giiltig. Diese Meldung er-
scheint bei jedem Login-Vorgang. Von wem
das Ze.pngikat stammt, konnen Sie iiberprii-
fen, indem Sie auf die Schaltfldche ,Details”
klicken.

i Server Authentication

AN

The rrzn.uni-hannover.de certificate Failed the authenticity test.
Reason: Invalid C& certificate.

[ Conkinue ]I Details. .. H Cancel ]

Es 6ffnet sich darauf hin folgendes Fenster:
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U Psi: SSL Cert

Certificate validation:

The certificate is MOT valid!
Reason: Invalid CA certificate,

Subgect Datate:

Organization: Leibniz Universitaet Hannover

Walid From:
Organizational unit: RRZN
Fr 16, Mai 09:36: 17 2003
Walid Linkil: Locality: Hannover
Mi 15, Mai 09:36:17 2013
State: Miedersachsen
Serial Number:
206361376 Country: DE

Common name:  {abber.rran.uni-hannaver. de

Email: heisterkamp@rrzn.uni-hannover.de
Iesuer Detais:
Organization: Leibriz Universitast Hannover
Organizational unit:RRZN

Country: DE

Common name: i der LUH (UH-CA) - G03

Fingerprint(MDS): 68:60:32:64:60:2C:25: 12:F6:D0: 39 AB:EF 165:57:D7

Fingerprirk(SHA-1):
EA:24:20:10:08:01 F7:C8:C3:40: 1E:CE:CE:B7: 15,491 5: 766683

Close

Achten Sie darauf, dass das Ze.pngikat von
der Leibniz Universitit Hannover stammt.
Nach Uberpriifung klicken Sie auf die Schalt-
flache ,Close”. Sie gelangen darauf hin zum
vorherigen Fenster zuriick (siehe Schaltfl4-
che oben). Klicken Sie dort auf ,,Continue*.
Der oben genannte Stern leuchtet gelb und
Sie sind somit eingeloggt.

CBX

General  Status  Wiew

<_}rrzn.uni-hannover de (o (040 ‘l

Wenn Sie zu ihrem Jabber-Account bisher
noch keine Zusatzinformationen eingegeben
haben, erhalten Sie jedoch folgende Mel-
dung:

General | work

Location | Abouk

Full Mame: ‘

Micknarme: ‘

Q Unable ko retrieve your account information. Perhaps you haven't entered any vet,

T T T ‘
rsi Publish 1 [ Retrieve ] [ Close
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Klicken Sie hier auf die Schaltflache ,0K",
um Informationen einzugeben. Darauf hin
wird das das folgende Fenster sichtbar:

& jabber-testaccoun@rrzn. uni-hannover. de

General | work || Location | about

Full Marne: |Jahher testaccount

Nickname |JahherTest

Birthday |

Pickure nat
available

Homepage: |

|
|
Phone # | |
|
|

Emsl |

rsi

[ Publish H Retrieve ” Close ]

Hier konnen Sie Ihren Namen und Ihre Kon-
taktdaten getrennt nach unterschiedlichen
Bereichen eingeben, in dem Sie auf die But-
tonleiste im oberen Rand (General, Work, Lo-
cation, About) auf den entsprechenden Be-
reich klicken. Sie konnen auch ein Bild von
sich hinzufiigen, das dann fiir andere Jabber-
Benutzer sichtbar ist. Klicken Sie dazu auf
die Schaltfliche ,Open”, um eine Bilddatei
auszuwdihlen und sie anschlieBend zu spei-
chern. Ein Nickname ist ein Spitzname, den
anderen sehen, wenn Sie mit Ihnen tiber Jab-
ber kommuizieren. Wenn Sie Ihre Daten wie
gewlinscht eingegeben haben, klicken Sie auf
die Schaltfliche ,Publish”, um die Informa-
tionen zu speichern. Sie erhalten darauf hin
ein Hinweisfenster, dass die Informationen
im Jabber-Netzwerk verfiighar gemacht wur-
den.

B4 Success

i J Your account information has been published.

Klicken Sie in dieser Schaltflache auf ,0K".
Spitestens an dieser Stelle sollte im Haupt-
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fenster der Stern nun gelb leuchten, was
symbolisiert, dass Sie erfolgreich in Jabber
eingeloggt sind.

CEX

General  Status  Wiew

# rrzn.unichannover.de 2 (i)

KR

{} Online 'M

Kontakt hinzufiigen

Um mit anderen Jabber-Benutzern in Kon-
takt zu treten, miissen Sie diese Benutzer zu-
néchst zu Threr Kontaktliste hinzufiigen. Da-
zu muss der andere Benutzer die Erlaubnis
erteilen Gehen Sie wie folgt vor, um einen
anderen Jabber-Benutzer zu Ihrer Kontakt-
liste hinzuzufiigen: Wéhlen Sie im Meni
»,General* den Punkt ,Add a contact®.

W Psi

eI Shatus  Wisw

..; &dd

< Mew blank message
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Geben Sie im darauf folgenden Fenster die
Jabber ID des zu suchenden Benutzers ein
und klicken Sie anschlieBend auf ,,Add".

& Psi: Add User 23]

To add a Jabber user, simply fil out the | Service: |Jabber v
Jabber 1D (and aptional nicknarie and
group) at the bottam and press A, SERGED D e
o & contact From 2 non-Jabber | 1”95
service, make sure you are registered ‘ Get Jabber ID
with the service first (see Service
Discavery from the main menu), and
then select the service from the box at | japper 1p [1abber-testaccountz@rzn.uri-harnover.de |
the kop, Follow the instrucions in the
Service I franstation box and press the | Kickname {optional) (Resove)
Get Jabber IPbutton to generte ‘ Jleosoto]
Jabber I0 for the contact. Group | chone v/
Request authorization when adding
Close window after adding

Bei Erfolg erhalten Sie die Nachricht, dass
der Benutzer zur Kontaktliste hinzugefiigt
wurde.

& Add User: Success

\i\i) Added jabber-testaccountZ@rrzn.uni-hannover.de ko your roster.

An dieser hat er jedoch noch keine Erlaubnis
gegeben. Der andere Benutzer sieht Thre Jab-
ber ID neu in seiner Liste, durch ein blinken-
des Ausrufezeichen gekennzeichnet. Wenn er
darauf klickt, erscheint fiir ihn das folgende
Fenster:

A\ jabber-testaccount2@rrzn. uni-hannover. de

|T|me: 30.05.2008 19:15:18

|/ =
[System Message]

This user wants to subscribe o your presence, Click the button labelled "Addjauth" to authorize
the subscription, This will also add the person ta wour contact listif it is not already there,

From: <} |]ahher-testacmuntZ@rrzn.un\-hannﬂver.de

Subject: ‘

Close

Next [ e [ mdgaan [ e

Wenn der Benutzer auf die Schaltflache ,,Ad-
d/Auth“ klickt, erhalten Sie ebenfalls das
blinkende Ausrufezeichen vor seinem Kon-
takt in Threr Liste.
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General  Status  Wiew

* rrzn.uni-hannover
= General 0/2)

M jabber-testaccount@rrzn. uni-hannover . de

Wenn Sie darauf klicken, erscheint auch bei
Ihnen das oben gezeigte Fenster, in dem Sie
ebenfalls ,Add/Auth” klicken. AnschlieBend
konnen Sie und der andere Benutzer mitein-
ander kommunizieren.

Chatten

Um mit einem Benutzer auf Ihrer Kontaktlis-
te zu chatten, gehen Sie wie folgt vor: Kli-
cken Sie doppelt auf den Kontaktnamen des
Benutzers, mit dem Sie chatten wollen. Es er-
scheint ein Chatfenster.

® jabber-testaccount2@rrzn. uni-hannover. de

2 | iabber-testaccount2@rran, uni-hannover de [~

[17:51:57] *** jabber-testaccountz@rrzn. uni-haninover. de is Orline:
[17:53:54] <JabberTest = Guten Tag

Wenn Sie ihm eine Nachricht schreiben,
bekommt der andere Benutzer durch ein
Sprechblasensymbol symbolisiert, das Sie
mit ihm in Kontakt treten wollen. Ein Dop-
pelklick auf das Symbol 6ffnet auch bei Ihm
das Chatfenster.

General  Status  View

W rrznouni-hannover.de & (41
= General [1/1)

@rrzn.uni-hannover.de
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Dateien senden

Um einem Benutzer eine Datei zu senden, kli-
cken Sie mit der Rechten Maustaste auf sei-
nen Kontaktnamen, um im Kontextmenti den
Punkt ,Send file* auszuwéihlen.

Status  Yiew

General

W rrzn.uni-hannover.de & (41
= General [1/1)

Receive incoming event Chrl+R,

" Send message ChrlH
Send message ko 3

) Open chat window Chrl+C
Open chat ko 3
Execute command 3
Active chats »

Send File

Es offnet sich ein Fenster, in dem Sie die
zu sendende Datei bzw. Dateien auswéihlen
kénnen. Wenn Sie eine Datei ausgewihlt ha-
ben, klicken Sie auf ,Offnen“. Wihlen Sie
eine Datei aus und klicken Sie im darunter
erscheinenden Fenster anschlieBend auf die
Schaltflache ,,Send".

2. Send File

To: |bber-testaccnunt2@rrzn.uni-hannnver.de,l'privats-macbook|

File: Iﬂte und EinsteIIungen'l,.ﬁ.dministrator'l,ntuser.dat.LOG|

Size: BA016 bytels)

Description:

Ready

[

Close l [ Send l

Der andere Benutzer erhilt ein spezielles
Symbol vor IThrem Kontaktnamen, was ihm
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anzeigt, dass Sie ihm eine Datei senden
mochten:

General  Status  Wiew

W rrznouni-hannover.de & (41
= General [(1/1)

¥ jabber-testaccount2@rrzn.uni-hannover . de

Mit einem Doppelklick auf Ihren Kontaktna-
men kann er im darauf folgenden Fenster auf
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die Schaltflache , Accept” klicken, um die Da-
tei zu empfangen. Dazu muss er noch den
Speicherort auf seiner Festplatte auswihlen
und auf ,Save“ klicken. AnschlieBend wird
die Datei iibertragen.

Gehen Sie wie oben beschrieben entspre-
chend Ihrer Rolle in der Kommunikation als
Sender bzw. als Empfinger vor, um mit An-
deren zu chatten und Dateien auszutauschen.



